Obrazac 3.

FINANCIJSKA AGENCIJA

REGIONALNI CENTAR RIJEKA FINANCIJSKA AGENCHA
OIB: 85821130368 BoBlERA:
F. Kurelca 8, 51000 Rijeka (adresa nadlezne jedinice) 08 -01- 277y

PREDSTECAINE NAGODBE
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Poslovni broj spisa : St-487/2023
PRIJAVA TRAZBINE VIEROVNIKA U PREDSTECAJNOM POSTUPKU

PODACI O VJIEROVNIKU:

Ime i prezime / tvrtka ili naziv: ERSTE & STEIERMARKISCHE BANK d.d.
OIB : 23057039320

Adresa / sjediste: Jadranski trg 3/a, 51000 Rijeka

PODACI O DUZNIKU:

Ime i prezime / tvrtka ili naziv : LIKA SVIETLO d.o.o.
OIB : 49311255006

Adresa / sjediste : Smiljansko Polje 71/4, 53000 Gospi¢

PODACI O TRAZBINI:

Pravna osnova trazbine (npr. ugovor, odluka suda ili drugog tijela, ako je u tijeku sudski
postupak oznaku spisa i naznaku suda kod kojeg se postupak vodi):

* Ugovor o kreditu br. 1100990670 od 16.08.2023.
* Ugovor o otvaranju i vodenju poslovnog ra¢una broj 1100990670 od 25.09.2020.

Iznos dospjele trazbine: 308,26 (EUR)

Glavnica: 0,00 (EUR)

Kamata: 191,18 (EUR)

Dospjele naknade i provizije: 117,08 (EUR)

Iznos trazbine koja dospijeva nakon otvaranja predstetajnog postu pka: 11.920,37
(EUR)

Glavnica: 11.920.37 (EUR)

Glavnica — neiskoriSteni okvirni kredit: 1.349,63 (EUR) - uz ukupno potrazivanje
(12.228,63 EUR) postoji i potencijalno potraZivanje u iznosu od 1.349,63 EUR, a koje se






odnosi na neiskoriiteni okvirni kredit te bi duznik do isteka vazenja Ugovora o kreditu
(30.08.2024.) mogao iskoristiti preostali iznos neiskoristene glavnice od 1.349,63 EUR.

Dokaz o postojanju trazbine (npr. racun, izvadak iz poslovnih knjiga):
® Izvadak iz poslovnih Knjiga na dan 15.12.2023.
Vjerovnik raspolaZe ovrinom ispravom DA / NE za iznos 12.228,63 (EUR)
Naziv ovr$ne isprave:
I~ Zaduznica pod posl. br. OV-3502/2023 ovjerena da 22.08.2023. od Javnog biljeZnika

Borisa Zdunica iz Gospi¢a izdana temeljem Ugovora o kreditu br. | 100990670 od
16.08.2023.

PODACI O RAZLUCNOM PRAVU:
Pravna osnova razluénog prava: NEMA

Dio imovine na koji se odnosi razluéno pravo: NEMA
[znos trazbine : 0,00 (EUR)
Razlucni vjerovnik odrice se prava na odvojeno namirenje: ODRICEM / NE ODRICEM

Razluéni vjerovnik pristaje da se odgodi namirenje iz predmeta na koji se odnosi njegovo
razluéno pravo radi provedbe plana restrukturiranja: PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

PODACI O IZLUCNOM PRAVU:

Pravna osnova izluénog prava

Dio imovine na koji se odnosi izluéno pravo

[zlu¢ni vjerovnik pristaje da se izdvoji predmet na koji se odnosi njegovo izlu¢no pravo radi
provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

Mjesto i datum Potpis vjerovnika
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GENERALNA PUNOMOC

Ovla':CUJemo i opunomodujemo odvietnike iz odvietnitkog drustva MABARIC & LUl d.o.0., Zelinska 4, 10000
Zagreb i to odvjetnike: Davora Petrovi¢a, OIB: 30304242702 Katju Rajacic, OI1B: 47973299321, Tadijanu
Culav, OIB: 80680888368, Gorana Glozinica, OIB: 53634816573, Tvrtka Dobrini¢a, OIB: 410f66-100r
Petru Glavini¢, OIB: 409351733827, Hrvoja Luia, OIB: 04883294218, Komeliju Kari¢, OIB:04415234344,
Lindu Bilosni¢, OIB:06454878148, Kristinu Kalauz, OIB: 88255161238, Jerka Bogdanica. OIB: 71403221215,

Petru Duki¢, OIB:48747217478, Maju Zvactko Vuleta, OIB: 37128307147, Martinu Erdec, OIB: 26602720355,
Jasipa Madarica, OIB: _r5?32'=20204 da nas zastupaju, svaki zasebno, u :

i.  svim ovrdnim postupcima koji se po prijediogu ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d. Rijeka

Jadranski trg 32, OIB. 23057038320 (dalje u tekstu: ERSTERSTEIERMARKISCHE BANK 6.4
vode pred bilo kojim javnim biljeZnikom na podrucju Republike Hrvatske;

svim ovrénim postupcima koii se po prijedioguy ERSTEQSTEIERMARKISCHE BANK d.d. vode
pred Financijskom agencijom radi provedbe ovrhe na novianim sredstvima ovrienika
fii.

svim ovrénim, parni¢nim, steCajnim i predsteajnim postupcima koji se po prijediogu ili protiv
ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d.,

vode pred bilo koiim opcinskim, Zupanijskim ili
trgovackim sudom u Republici Hrvatskoj; '

v, svim upravnim postupcimz koji se pred nadleZnim tijelima vode na prijedog
ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d., odnosno drugim postupcima pred upravnim tijglima

Republike Hrvatske radi ishodenjz ﬂcdataka o imovini Uili prebivalidtu ovrienika i drugih
sudionika ovrsnih postupeka keoje je ERSTERSTEIERMARKISCHE BANK d.d. pokrenuo il
namjerava pekrenuti.

Ovia&lujemo naprijed imengovans odx}etnike da nas zastupsju u svim nasim pravnim pesiovima pred sudom
i izvan suda, kao i kod svih drzavnih tiigla, te da u svrhu zadtite | ostvarenje

nesin interesz poduzmu sve
pravne radnje keoie ocijene polretnim pred nadieznim sudovime | drucxm drzavnim tijelima u Republic
Hrvatsko). -

U slu€aju sprijecenosti gore irmenovanin ﬁo\.rle inika pristajemo da h zam ; ene odvietnicki vi
u Qdvietnickom drustvu MADARIC & LUl d.c.o., sukiadno zekonskim odradbama.
i

Ove puncmat vrijedi do opoziva.

U Zzgrebu, 18.2.2022.

ERSTERSTEIER
ERSTE & STEIERMARKISCHE
BANK D.D. 27
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ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d. d.. MBS 040001037, OIB 23057039320, Rijcka
(Grad Rijeka), Jadranski Trg 3a, u majoj nazo¢nosti priznala potpis na pismenu kao svoj. Potpis na
pismenu je istinit. Podnositelj pismena javnom bil; eZniku je osobro poznat, ovleStenje za zastupinje
utvrdeno je uvidom u sudski registar elektronickim putem na danainji dan

CHRISTOPH SCHOFBOCK, OIB 66840214191, ZAGREB, ULICA ALBERTA OGNJANA
STRIGE 2, kao predsjednik uprave ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d. d., MBS

040001037, QIB 23057039320, Rijeka (Grad Rijeka), Jadranski Trg 3a, u mojoj nazo&nosti
priznala potpis na pismenu kao svoj. Potpis na pismenu je istinit. Podnositelj pismena javnom
biljezniku je osobno poznat, ovlastenje za zastupanje utvrdeno je uvidom u sudski registar

elektronitkim putem na danainji dan.
Javnobiljeznitka pristojba za ovjeru po tar. br. 11. st. 4. ZJP naplacena u iznosu 20,00 kn,

Javnobiljeznitka nagrada po &l 19. st. 1. PPIT zaratunatau iznosu od 60,00 kn uveanaza PDV u
iznosu od 15,00 kn.

Broj: OV-1963/2022
Zagreb, 21.02.2022. - .
JAVNOBILJEZNICK SAVJIETHIK

Zeljka Belic

— R S S

I". Ja, javni biljeznik Marija Glibota, Zagreb, Strojarska cesta 20, \
‘! potvrdujem da je ovo preslika izvome isprave nakon ovjere potpisa:

\ GENERALNA PUNOMOC - ovjerena pod brojem OV-1963/2022 dana 21.02.2022.
|

i

e

Isprava Eija se preslika ovjerava sastoji se od 2 stranice i ovjerava se u 32 primjerka. Podnositelj
isprave jc BORISLAV CENTNER, OIB 83813628795, ZAGREB, VINOGRADI 62.

I
|
i
[l
4

Javnobiljeznicka pristojba za ovjeru po tar. br. 11. st. 1. ZJP naplacena u iznosu 69,00 kn.
Javnobiljeznicka nagrada po &l. 19. st. 2. PPIT zaratunata u iznosu od 320,00 kn-uvetana za PDV u

iznosu od 80,00 kn.

|
Broj: OV-1964/2022 , s ’i
Zagreb, 21.02.2022. JAVNOBILJEZNICK SAVJETNIK :
Zelika Belié L1 Yavnibil !
L Mg |
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ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d., RIJEKA, JADRANSKI TRG 3a, OIB 23057039320, raéun broj
HR9524020061031262160, (dalje u tekstu: Banka)

i

LIKA SVJETLO d.0.0. Gospic (Grad Gospic), Smilansko Polie 71/4, OIB 49311255006, racun broj
HR2724020061100990670, kao korisnik kredita (dalje u tekstu: Klijent)

sklapaju 16.08.2023. sljededi:

UGOVOR O KREDITU
BROJ: 1100930670

1. PREDMET UGOVORA
1.1. Banka odobrava Klijentu Kredit (dalje u tekstu: Kredit) pod uvjetima navedenim u ovom Ugovoru.

2. VRSTA KREDITA )
2.1. Okvirni kredit po transakcijskom ragunu

3. IZNOS KREDITA
3.1.=13.270,00 EUR (trinaesttisucadvjestosedamdeset EUR).

4. NAMJENA KREDITA
4.1. Kredit je namijenjen za koristenje sredstava s racuna br. HR2724020061100990670 (dalje u tekstu:
Racun Klijenta) do maksimalnog iznosa iz prethodnog &lanka, kad Ragun Klijenta nije u pozitivnom saldu.

5. NACIN KORISTENJA
5.1. Kredit se koristi kad Ragun Klijenta nije u pozitivnom saldu, ukoliko su ispunjeni svi prethadni uvjeti
navedeni u ¢lanku 12. ovog Ugovora.

5.2. Banka je ovlastena uskratiti koristenje Kredita ukoliko nisu ispunjeni svi sljedeci uvjeti:

(i) da nije nastupila povreda bilo koje ugovorne odredbe niti bi takva povreda nastupila kao posljedica
zatrazenog koristenja Kredita, odnosno da ne postoje okolnosti koje bi, prema prosudbi Banke, mogle
dovesti do povrede bilo koje ugovorne odredbe:

(i) izjave i jamstva navedena u clanku 13. ovog Ugovora su u bithome istinite, toéne i potpune.

6. ROK KORISTENJA
6.1. Po ispunjenju svih uvjeta iz prethodnog &lanka pocevai od 31.08.2023. i traje do Roka vracanja kako
je nize definiran (dalje u tekstu: Rok koristenja).

7. ROK VRACANJA
7.1. 30.08.2024. (dalje u tekstu: Rok vracanja).

7.2. Rok vracanja kredita:moZe se na pisani zahtjev Klijenta produziti pod uvjetima i na nacin utvrden ovim
Ugovorom.

7.3. Zahtjev za produzenje roka vracanja Kredita, Klijent podnosi na vazeéem obrascu propisanom od
strane Banke (dalje: Zahtjev).

7.4. Zahtjev potpisuje oscba ovlastena za zastupanje Klijenta. Ukoliko u kreditu sudjeluju i druge ugovorne
strane (suduznik, jamac platac, zalozni duznik) zahtjev moraju potpisati te osobe odnosno osobe oviastene
za zastupanje tih ugovornih strana. Potpisom Zahtjeva sve ugovorne strane prihvacaju produzenje roka
vracanja kredita i odricu se prigovora s te osnove.
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7.5. Klijent je duzan yz Zahtjev priloziti dokumentacijy koju propisuje Banka i koja ie potrebna Banci za
donosenje odiuke 0 Zahtjevu. Banka pridrzava pravo pored obavezne dokumentacije koja se prilaze
Zahtjevu, zahtijevati od Kiijenta dostayy dodatne dokumentacije.

7.7. Banka pridrzava prayo prihvatiti ili odbitj Zahtjev Klijlenta sukladno poslovngj politici i mogucnostima

7.8. Ukoliko Banka prihvati Zahtjey Klijenta, jedan primjerak Zahtjeva potpisan od strane Banke dostaviti
ce Kiijentu. Potpisom Zahtjeva od strane Banke, Smatrat ce se da e Zahtjey odobren te dg je sklopljen
dodatak ovom Ugovoru kojim je ugovoren novi rok vracanja kredjta naveden u Zahtjewy, Takav zahtjev
prilaze se ovom Ugovoru i &inj njegoy sastavni dip.

7.10. Ukoliko Banka ne odobri Zahtjev | odbije produziti rok vracanja kredita Klijent je obvezan podmiriti
Sve obveze jz ovog Ugovora u roky utvrdenom u stavky 1. ovog ¢Elanka.

8. NACIN VRAGANJA
8.1. Na dan Roka vracanja Raéun Klijenta mora bitj 4 pozitivnom saldy.

9. UGOVORNE KAMATE
9.1. Klijent je duzan pla¢atj kamate na iznos iskoriétenog Kredita i to og dana koristenja do Roka vracanja
po fiksnoj stopi u iznosy od 8,1000% godisnje,

8.2. Kamate se obraéunavaju primjenom konformne Metode za odgovarajugi broj dana na iskoristeni iznos
Kredita na bazi 365/366 dana u godini, te se naplacuju mjesedno,

9.3. Klijent se obvezuje platiti kamaty o dospijecu. Iznos kamate utvrgen U obracunu Banke predstavija
mjerodavan 1zracun.

10. ZATEZNE KAMATE

10.1. Banka ¢e obracunati zatezne kamate na bilp koji dospjeli neplaceni iznog (glavnicu, naknade
troskove | sve drugo, kako je dopusteno propisima) iz ovog Ugovora u visini Stope zatezne kamate
oedredene propisima Republike Hrvatske.

10.2. Klijent neopozivo | bezuvjetno ovlascuje | Upucuje Banku da tereti Racun Klijenta, radi podmirenja

zatezne kamate te da poduzme sve radnje u tu svrhy Ukoliko nema pokrica na Raguny Klijenta, Klijent se
ne oslobada Svoje obveze o dospijecu podmiriti sve trazbine Banke PO ovom Ugovory.

11. NAKNADA






I

9999-000205515

1100890670

11.3. Kiijent se obvezuje svaku naknady platiti o dospije¢u. Iznos naknade utvrden u obragunu Banke
predstavlja mjerodavan izraéun.

12. INSTRUMENTI OSIGURANJA | PRETHODNI UVJET]

12.1. Kiijent ¢e dostaviti Banci sljedece isprave:

() izjavu sukladno &lanku 214. Ovrsnog zakona (zaduznica) valjano izdanu od strane Klijenta i potvrdeny
kod javnog biljeznika:

(if) Ugovor o solidarnom jamstvu broj 1100990670 sklopljen izmedu Banke i Blazenka Juréi¢, Gospig,
Gospic, Ulica Vile Velebita 3. OIB 63343579650 (dalje u tekstu: Jamac platac), kojim Jamac platac jaméi
Banci za obveze Klijenta iz ovog Ugovora;

(iif) Ugover o solidarnom jamstvu broj 1100990670 skloplien izmedu Banke i Max Vivian, Gospic, Gospig,
Ulica Miroslava Kraljevica 8, OIB 75296667738 (dalje u tekstu: Jamac platac), kojim Jamac platac jamg¢i
Banci za obveze Klijenta iz ovog Ugovora;

(sve isprave navedene gore od (i)-(iii) dalje: Instrumenti osiguranja)

(i) presliku vazeceg izvatka iz sudskeg registra za Klijenta, potvrdenu kao istinity od strane ovlastene osobe
Klijenta;
(ii) ostale isprave koje zatrazi Banka u formi i sa sadrzajem prihvatljivim Banci;
(iii) Klijent se obvezuje prije pustanja Kredita u tec j dostavi potvrdu o podmirenom dugovanju za charge
Karticu Blazenke Juréi¢ po kojoj je zabiljezeno dugovanie u iznosu od 59,98 EUR.

(iv) Izjava o suglasnosti sukladno ¢lanku 75. stavak 5. Ovrsnog zakona potpisana od Blazenka Jurgié, OIB
63343579550:

(v) Izjava o suglasnosti sukladno clanku 75. stavak 5. Cvrinog zakona potpisana od Max Vivian, OIB
75296667738,

12.2. Forma i sadrzaj svakog od navedenih dokumenata moraju biti u cijelosti prihvatljivi Banci prema
njezingj diskrecijskoj ocjeni. U slucaju neprihvatljivosti forme iili sadrzaja kojeg od navedenih dokumenata,
Banka ce u pisanom obliku o tome obavijestiti Klijenta.

12.3. Potpisom ovog Ugovora Klijent oviascuje i upuéuje Banku te joj neopozivo dozvoljava;

(i) da svanjegova novéana sredstva polozena na (namjenski ili nenamjenski, oroéeni ili neoroeni) depozit
kod Banke ili koja se vode na transakcijskim racunima koje trenutno ima ili ¢e u buduce otvoriti kod Banke,
bez prethodne obavijesti | bilo kakve prethodne suglasnosti, kao i bez intervencije suda, Koristi za naplatu
svih dospjelih trazbina Banke zajedno s nastalim troskovima.

12.4, Ukoliko tijekom vazenja ovog Ugovora koji od Instrumenata osiguranja izgubi pravny valjanost ili po
mislienju Banke postane nedostatno sredstvo osiguranja ili bude realiziran ili se pojave novi, po misljenju
Banke primjereniji instrumenti osiguranja ili se po mislienju Banke kreditna Sposobnost Klijenta pogorsa,
Klijent se obvezuje na zahtjev Banke bez odgode poloziti dodatne instrumente osiguranja koje zatrazi

anka. Osim toga, ako bude bilo potrebno poduzeti bilo kakyy radnju radi odrzavanja utuzZivosti, ovrsnosti

(ii) da sklapanje ovog Ugovora i davanje Instrumenata osiguranja nije protivno propisima koji se na njega
primjenjuju iili njegovim opcim aktima (ukljucujuéi i osnovni ustrojstveni akt) i/ili ugovorima Cija je strana
i/ili odlukama sudafarbilraier‘nadleinog tijela koje se na njega odnose;

(iii) da su sve odiuke, odobrenja i suglasnosti koje su potrebne za sklapanje ifili izvrSenje ovog Ugovora i
davanje Instrumenata osiguranja pravovremeno ishodene pravovaljane, te da ne postoji razlog ili okolnosti
koji bi mogli dovesti u pitanje njihovu valjanost:

(iv) da nisu pokrenuti sudski, upravni, arbitrazni ili drugi postupci protiv Klijenta ili €lanova njegove uprave
ili nadzornog odbora ili njegovih povezanih drustava Ciji ishod bi mogao ugroziti sposobnost Klijenta da
uredno izvrsava obveze iz ovog Ugovora, niti su muy poznate okolnosti koje bi mogle dati povod za njihovo
pokretanje;
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(v) da ne postoje okolnosti koje bi mogle umanijiti njegovu kreditnu sposobnost i dovesti u pitanje njegovu
sposobnost da pravovremenao i u cijelosti izvréava sve svoje obveze iz ovog Ugovora:

(vi) da prema njegovom saznanju, primjenom duzne paznje, njegovi zaposlenici. rukovoditelji, posrednici,
zastupnici, $to vrijedi i za njegova povezana drustva nisu Sankcionirane osobe /Osobe koje podlijezu
sankcijama niti su u viasnistvu, pod kontrolom ili djeluju u ime Sankcionirane osobe/ Osobe koja podlijeze
sankcijama, te da navedene osobe nisy ukljucene u bilo kakvu aktivnost za koju se moze razumno o&ekivati
da ce rezultirati njihovim odredivanjem kao Sankcioniranih osoba/Osoba koje podlijezu sankcijama, da nisu
prekrsili niti poduzeli bilo kakvy radnju koja bi mogla rezultirati povredom propisa o sankcijama, te da ne

(vii) da ce poduzimati sve dto je potrebno kako bi njegove obveze u vezi s ovim Ugovorom bile valjane i
u cijelosti na snazi sve do potpuncg podmirenja njegovih obveza u vezi s ovim Ugoverom.

13.2. Navedene izjave i jamstva istinite su, potpune i toéne u trenutku potpisa ovog Ugovora, te se Klijent
obvezuje da ce biti istinite, potpune i toéne do potpunog ispunjenja svih obveza koje Klijent ima prema
ovom Ugovoru.

13.3. U sluéaju bilo kakve povrede navedenih izjava ili jamstava, odnosno druge povrede ovog Ugovora
od strane Klijenta, Klijent se obvezuje odmah bez odlaganja obavijestiti Banku s prijedlogom rjesenja
takvog problema. Navedena obavijest nece imati bilo kakvih posliedica na prava Banke iz ovog Ugovora.

13.4. Klijent se obvezuje od dana sklapanja ovog Ugovora pa do podmirenja svih obveza po ovem Ugovoru
da nece bez prethodne pisane suglasnosti Banke:

(i) provoditi statusne promjene (pripajanje, spajanje ili podjela) ni poduzimati biio koju drugu radniju koja
moze rezultirati prestankom njegova postojanja kao samostalne pravne oscbe, njegova ustrojstvena oblika
ili promjenom predmeta njegova poslovanja;

(i) garantirati ifili jaméiti za obveze trecih osoba koje nemaju status njegovih povezanih drustava;

(i) poduzimati radnje koje mogu rezultirati smanjenjem njegove kreditne sposobnosti i dovodenjem u
pitanje njegove sposobnosti da pravovremeno i u cijelosti izvréava sve svoje obveze iz ovog Ugovorg;

13.5. Klijent se obvezuje da ¢e od dana sklapanja ovog Ugovora pa do podmirenja svih obveza po ovom
Ugovoru:

(i) odrzavati 30% svog ukupnog platnog prometa preko racuna otvorenih u Banci;

(i) poduzimati sve potrebne radnje kako bi stitio svoju imovinu od prava, zahtjeva i interesa trecih:

(i) osigurati da su njegove obveze iz ovog Ugovora barem jednakog reda namirenja kao i sve druge

(iv) redovito dostavljati Banci (i) svoja financijska izvies¢a (racun dobiti i gubitka, bilancu, izvjesce o
novéanom tijeku, statisticka izviedca) zajedno s revizorskim mislienjem (ukoliko je obveznik sukladno
posebnom propisu) ¢im postanu dostupna, (i) podatke koje dostavija burzi (ukoliko je obveznik sukladno
posebnom propisu) radi javne objave ili ostalim vjerovnicima istovremeno kada ih njima dostavlja te (iii)
ostale podatke koji se ticu ili se mogu ticati njegova poslovnog ili financijskog stanja po pozivu Banke:

(v) bez odgode obavijestiti Banku o promjeni tvrtke, adrese ili osobe oviagtene Za zastupanje;

(vi) na zahtjev Banke bez odgode omoguditi uvid u njegove poslovne knjige, te ostalu dokumentaciju za
koju Banka smatra da je u vezi s ovim Ugovorom;

(vii) na zahtjev Banke i bez odgode dostaviti sve podatke i informacije iz i u vezi s ovim Ugovorom i
poslovanjem Klijenta, koje Banka zatrazi te u tu svrhu omogucéiti Banci pristup u poslovne prostore.

13.6. Klijent se obvezuje da:

(1} nece koristiti sredstva iz ovog Ugovora, ili prouzroéiti ili dozvoliti da se sredstva iz ovog Ugovora koriste
u cijelosti ili djelomicno, izravno ili neizravno, kao pozajmice ili drugi oblici predujma, za provodenje
transakcija, ulaganja ili za druge oblike financiranja ili podrzavanja poslovnih aktivnosti Sankcionirane
osobe/Osobe koja podlijeze sankcijama ili koriste na bilo koji drugi nacin koji bi doveo do krSenja propisa
0 sankcijama;

(i) se nece upustati u bilo kakvu transakciju, aktivnost ili ponasanje koje krsi propise o sankcijama ili moze
prouzrociti da Klijent postane Sankcionirana osoba/Osoba koja podlijeze sankcijama te je isto obvezan
osigurati i za povezana drustva;

(iii) ¢e uspostaviti i odrzavati pravila i procedure osmisliene za promicanje i postizanje kontinuiranog
uskladivanja sa svim propisima o Sankcijama, te je isto obvezan osigurati i za povezana drustva:
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(iv) ce, sukladno zakonskim propisima, odmah po saznanju dostaviti Banci pojedinosti o bilo kojem
zahtjevu, radnji, tuzbi, postupku ili istrazi protiv njega ili bilo koje povezane osobe ili bilo kojeg od njegovih
rukovoditelja, zastupnika ili zaposlenika, vezano uz bilo koje Sankcije.

13.7. Klijent ¢e Banci na njezin zahtjev bez odgode nadoknaditi sve troskove i izdatke (ukljuéujuéi pravne
troskove i troskove prijevoza) nastale u vezi s (i) pregovorima, pripremom i dovr$enjem ovog Ugovora i
povezanih ugovora (ukljucujuci Instrumente osiguranja), (i) odrzavanjem, zastitom i prisilnim ostvarenjem
bilo kojeg prava iz ovog Ugovora i povezanih ugovora (uklju¢ujuci Instrumente osiguranja) te (iii) izmjenom,
odreknucem, pristankom ili odgodom zatrazenom od strane ili za racun Klijenta.

13.8. Ako zbog stupanja na snagu novog ili promjene postojeceg propisa (npr. koji se tiée uvodenja ili
povecanja obvezne pricuve) ili njegova tumacenja dode do povecanja troskova Banke u vezi s ovim
Ugovorom, Banka ima pravo zahtijevati od Klijenta da bez odgode nadoknadi takve povecane troskove.
Potvrda o iznosu takvih povecanih troskova, koju Banka podnese Kiijentu, predstavljat ¢e nepobitan dokaz
o tome.

13.9. Klijent prihvaca da ce Banka svaku doznaku primljenu po osnovi ovog Ugovora rasknjiziti po
redoslijedu prioriteta u skladu s propisima Republike Hrvatske i pravilima Banke.

13.10. Klijent neopozivo i bezuvjetno oviadéuje i upucuje Banku da tereti Ragun Klijenta, radi podmirenja
Jednokratne naknade i naknade za odobreni, a neiskoristeni iznos Kredita na dane njihova dospijeca te da
poduzme sve radnje u tu svrhu. Ukoliko na dan dospijeca nema pokrica na Raéunu Klijenta, Klijent se ne
oslobada svoje obveze o dospijecu podmiriti sve trazbine Banke po ovom Ugovoru.

13.11. Klijent neopozivo i bezuvjetno ovlascuje i upucuje Banku da tereti Racun Klijenta, radi podmirenja
ugovornih kamata najkasnije u roku od 12 dana od dana njihova dospijeca te da poduzme sve radnje u tu
svrhu. Ukaliko na dan dospijeca nema pokri¢a na Ra¢unu Klijenta, Klijent se ne oslobada svoje obveze o
dospijecu podmiriti sve trazbine Banke po ovoem Ugovoru.

13.12. Klijent se obvezuje Banci na njezin zahtjev dozvoliti provjeru stanja zastite okolisa i u tu svrhu
osigurati struénog konzultanta po izboru Banke, na trosak Klijenta.

13.13. Klijent nece bez prethodne izriCite pisane suglasnosti Banke zaloziti, ustupiti, ili na bilo koji drugi
nacin opteretiti bilo koje svoje pravo iz ovog Ugovora, niti poduzeti bilo koju radnju kojom bi onemogucio
naplatu Banke s osnove ovog Ugovora. Raspolaganje pravima i obvezama Klijenta na temelju ovog
Ugovora iziskuje izricitu prethodnu suglasnost Banke u pisanoj formi.

13.14. Banka moze u bilo koje doba ustupiti ili prenijeti bilo koje od ili sva svoja prava i/ili obveze iz ovog
Ugovora, Instrumenata osiguranja i drugih ugovora koje ce sklopiti na temelju ovog Ugovora.

14. POVREDA

14.1. U trenutku i nakon nastanka bilo kojeg od sljedecih sluéajeva;

(i) ako Klijent prestane obavljati platni promet preko Banke na ugovoreni nacin;

(i) ako Klijent na dan dospijeca ne ispuni bilo koju novéanu obvezu iz ovog Ugovora;

(iii) ako Klijent zakasni s podmirenjem bilo koje nenov&ane obveze iz ovog Ugovora duze od 15 (petnaest)
dana;.

(iv) u slucaju da se Klijent ne pridrzava odredaba ovog Ugovora;

(v) ako Klijent postane insolventan, nelikvidan, obustavi placanje ili na njegovu raéunu bude evidentirana
nepodmirena osnova za placanje;

(vi) u sluéaju da su nastupile ili prijeti nastup drugih okolnosti za koje Banka moze razumno pretpostaviti
da mogu negativno utjecati na sposobnost Klijenta da uredno izvr$ava svoje obveze iz ovog Ugovora;
(vii) ako se pokaze da bilo koja izjava Klijenta sadrzana u ovom Ugovoru nije cjelovita, toéna ili istinita, ili
nije azurirana;

(viii) ako protiv ili u vezi s Klijentom bude pokrenut postupak ¢iji tijek ili ishod bi mogao ugroziti njegovu
sposobnost ispuniti obveze iz ovog Ugovora ili, po mislienju Banke, zaprijeti moguénost pokretanja takvog
postupka; ‘

(ix) ako bude podnesen prijedlog za otvaranje stecajnog postupka nad Klijentom;

(x) ako nastupi bitna nepovoljna promjena u poslovanju, imovini, obvezama, financijskom polozaiju ili
kreditnoj sposcbnosti Klijenta, ili je sposobnost Klijenta da ispuni svoje obveze po ovom Ugoveru dovedena
u pitanje, ili su nastupile ili prijeti nastup ckolnosti za koje Banka moze razumno pretpostaviti da mogu
negativno utjecati na sposobnost Klijenta da uredno izvr§ava svoje obveze iz ovog Ugovora;
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(xi) ako iz bilo kojeg razloga sredstvo osiguranja predvideno ovim Ugoverom izgubi pravnu valjanost ili
prestane pruzati dovoljno osiguranje za obveze Kilijenta iz ovog Ugovora ili bude realizirano ili se pojavi
primjerenije sredstvo osiguranja, a Klijent na poziv Banke u za to ostavijenom roku ne dostavi Banci novo
sredstvo osiguranja koje je ona zatrazila;

(xii) u sluéaju bilo kakve promjene viasnistva Klijenta koja nije prihvatljiva Banci;

(xiii) ako ne ispuni bilo koju svoju dospjelu obvezu iz ovog Ugovora;

(xiv) ako je Klijent Sankcionirana osoba/Osoba koja podlijeZe sankcijama ili krsi propise o Sankcijama;
(xv) ako Klijent krsi obveze o Sankcijama iz ovog Ugovora ili izjave Klijenta u vezi sa Sankcijama nisu
tocne, potpune i istinite;

(xvi) ako su protiv Klijenta ili bilo kojeg od njihovih rukovoditelja, zastupnika ili zaposlenika, ili bilo koje
povezane osobe podneseni zahtjev/i / tuzbale ili poduzetale radnjale ili pokrenuta istraga ili postupak u
vezi s ili radi primjene Sankcija od strane Tijela nadleznog za donos$enje sankcija;

(xvil) ako Klijent propusti platiti bilo koji dug po bilo kojem ugovoru (razli¢itom od ovoga Ugovora) o
dospjelosti (bez obzira da li se radi o redovnom dospijecu. prijevremenom dospijecu, prijevremenoj otplati,
dospijeéu na zahtjev ili drugome) i tijekom naknadnog roka (ako postoji); ili bilo kakva druga povreda
obveze preuzete kojim drugim ugovorom iz kojeg proiziazi takav dug nastane i nastavi postojati nakon
isteka primjenjivog naknadnog roka (ako postoji), ako je u€inak takve povrede prijevremeno dospijece ili
moguénost prijevremenog dospije¢a takvog duga; ili proglasavanje dospjelosti i plativosti duga ili
zahtijevanje prijevremene otplate duga;

Banka ima pravo:

(i) otkazati svoju obvezu iz ovog Ugovora ifili
(it) otkazati ovaj Ugovor, proglasiti iskoristeni, a neotplaceni iznos Kredita u cijelosti dospjelim i zatraziti
njegovu promptnu otplatu zajedno s obragunatim kamatama i svim drugim iznosima plativim prema ovom
Ugovoru

14.2. U trenutku i nakon nastanka bilo koje okolnosti koja predstavlja povredu ovog Ugovora mijenja se
stopa ugovorne kamatne stope na visinu stope zatezne kamate definirane u Clanku 10. ovog Ugovora, te
Klijent ne moze koristiti Kredit bez obzira da li je Rok koristenja istekao.

14.3. Trenutkom otkaza ovog Ugovora dospijevaju i odmah postaju plativima svi iznosi koje Klijent duguje
ili ce dugovati Banci po ovom Ugovoru, ukljucujuci glavnicu, kamate, naknade i druge troskove. a Banka
ima pravo realizirati sredstva osiguranja predvidena ovim Ugovorom.

14.4. Trenutkom otkaza obveze iz ovog Ugovora dospijeva i odmah postaje plativom naknada na
neiskoristeni iznos Kredita.

14.5. Banka ¢e otkazati svoju obvezu iz ovog Ugovora ifili otkazati ovaj Ugovor pisanom izjavom o otkazu
upucenom Klijentu preporuéenim pismom na adresu Klijenta iz zaglavija ovog Ugovora odnosno na adresu
o kojoj je Klijent naknadno u pisanom obliku izriCito izvijestio Banku.

14.6. Otkaz ovog Ugovora ifili obveze Banke iz ovog Ugovora nastupa predajom izjave o otkazu na postu,
odnosno drugoj osobi ovlastenoj za obavljanje postanskih usluga na slanje preporucenom postom.

14.7. Klijent prihvaca da je ovaj Ugovor otkazan, te da je cjelokupni iskoristeni, a neotplaceni iznos Kredita
zajedno s pripadajuéim kamatama i troskovima dospio na naplatu s danom predaje izjave o otkazu posti,
odnosno drugoj osobi oviastenoj za obavljanje postanskih usluga na slanje preporucenom postom, pa se
potpisom ovog Ugovora odrice bilo kakvog prigovora s te osnove.

14.8. Potpisom na ovom Ugovoru, ugovorne strane izrijekom pristaju da se sva pismena od strane Banke
ili javnog bilieznika upuéuju na adresu Klijenta navedenu u ovom Ugovoru (osim ukoliko Klijent nije
prethodno u pisanom.obliku obavijestio Banku o promjeni adrese) te da se danom dostave smatra dan
predaje pismena na postu, odnosno drugoj osobi oviadtenoj za obavljanje postanskih usluga na slanje
preporucenom postom.

14.9. Klijent potpisom ovog Ugovora izrijekom pristaje da je lzvod iz poslovnih knjiga Banke relevantan
dokaz o postojanju i visini trazbine Banke prema Klijentu iz ovog Ugovora.

14.10. Otkaz ovog Ugovora neée imati uginka na prava koja je Banka stekla i obveze koje je Klijent preuzeo
na temelju ovog Ugovora i Instrumenata osiguranja za vrijeme dok je bio na snazi.






AR

9999-000205515
7 1100990670

15. ZAVRSNE ODREDBE

15.1. Klijent moze otkazati ovaj Ugover pisanom izjavom o otkazu upucenoj Banci preporucenim pismom
na adresu Banke. Klijent je duzan na dan upucivanja izjave o otkazu podmiriti sve cbveze koje ima prema
Banci s osnove ovog Ugovora koje dospijevaju na datum izjave o otkazu.

15.2. Za sve Sto ovim Ugovarom nije predvideno primjenjivat ce se i smatraju se njegovim sastavnim
dijelom Opci uvjeti poslovanja Erste&Steierméarkische Bank d.d. s poslovnim subjektima te Opci uvjeti
vaodenja transakcijskih racuna | obavljanja usluga platnog prometa za Poslovne subjekte (dalje u tekstu
zajedno: Opci uvjeti) kao i drugi Akti Banke koji se primjenjuju na konkretni ugovoreni poslovni odnos. U
slu¢aju sukoba izmedu odredbi ovog Ugovora te odredbi Opcih uvjeta ifili drugih Akata Banke, primarno
se primjenjuju odredbe ovog Ugovora zatim Akti Banke te naposljetku Opéi uvjeti.

15.3. Potpisom ovog Ugovora Klijent izrijekom izjavljuje da je upoznat s odredbama Opcih uvjeta i drugih
Akata Banke koji se primjenjuju na ovaj Ugovor te da je suglasan s njihovom primjenom.

15.4. Opci uvjeti | drugi Akti Banke dostupni su na internetskim stranicama Banke i u bilo kojoj poslovnici
Banke.

15.5. U slucaju spora, nadlezan je sud u mjestu sjedista Banke.

15.6. Ugovorne strane potpisom ovog Ugovora potvrduju da su isti procitale i razumjele, te obzirom da on
predstavlja njihovu pravu | ozbiljnu volju, prihvacaju sva prava i obveze koje iz njega proizlaze.

15.7. Ako bi se za neku od odredbi ovog Ugovora naknadno utvrdilo da je nistetna, ta ¢injenica nece imati
ucinka na ostale odredbe ovog Ugovora. Ovaj Ugovor u cjelini ostaje valjan s time da se ugovorne strane
obvezuju da ce nistetnu odredbu zamijeniti valjanom koja ¢e u najvecoj mjeri omoguditi ostvarivanje cilja
koji se htio postici odredbom za koju je ustanovljeno da je nistetna.

15.8. Ovaj Ugovor je sastavljen u dovoljnom broju primjeraka, od ¢ega 2 (dva) primjerka za Banku i 1
{jedan) za Klijenta.
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(u daljnjem tekstu: Klijent), sklapaju u Rijeci sljedec|

UGOVOR O OTVARANJU | VODENIU TRANSAKCUSKOG RACUNA

Clanak L.

11. Na temelju ovog Ugovora i Zahtjeva za otvaranje transakcljskog ratuna ili Zahtjeva za aktivaciju transakcljskog ratuna, koji tine sastavni dio ovog Ugovora,
Banka Klijentu otvara multivalutni transakcijski racun (dalje: Ratun) na natin i pod uvjetima utvrdenim ovim Ugovorom koji je sastavni dio Okvirnog ugovora o
platnim uslugama (dalje u tekstu: Okvirni ugovor) te Aktima Banke kojima je uredeno posiovanje s Ratunima poslovnih subjekata.

1.2. Potpisom ovog Ugovora Klijent | Banka sklapaju Okvimi ugovor koji ¢ine:
~ Opfi uvjeti vodenja transakcijskih ratuna i obavljanja usluga platnog prometa za poslovne subjekte (dalje u tekstu: Op¢i uvjeti Ratuna),
pripadajuci Posebni opci uvjeti za dodatnu usfugu koju ugovaraju Banka | Klijent. ako se pored ovog Ugovora ugovara | dodatna usluga po Racunu,
~ Naknade za usluge platnog prometa u poslovanju s poslovnim subjektima,
~ Terminski plan
- Obavijest o otvaranju | broju ratuna te
ovaj Ugovor (dalje u tekstu skupno: Dokumentacija koja ¢ini Okvirni ugavor),

13. Svojim potpisom na ovom Ugovoru Klijent potvrduje da je prethodno, prije sklapanja Okvirnog ugovora, upoznat s Dokumentacijom koja ¢ini Okvirni ugovor |
drugim Aktima Banke te da je iste proitac | razumio kao i da se s njima u cijelosti slaZe i prihvaca ih.

1.4. Svi pojmovi ko}i se koriste u ovomn Ugovoru detinirani su u Opc¢im uvjetima Ratuna.

Clanak 2.
2.1. Kiijent prilikorn predaje Zahtjeva za otvaranje transakcijskog racuna/ Zahtjeva za aktivaciju transakcijskog ratuna predaje Banci svu potrebnu dokumentaciju navedenu u
Opdim uvietima Ratuna. Na temelju dostavijene potrebne dokumentacije Banka Kiijentu otvara Ratun s brojem | nazivom specificiranim u Obavijesti o otvaranju i broju ratuna,

2.2. Klijent potpisom ovog Ugovora u svim poslovnicama Banke moZe obavljati sljedece platne usluge:
- polaganje na Racun i podizanje gotovog novea 5 Ratuna
- izvrienje platnih transakcija
~ {zdavanje i/ili prihvacanje platnih instrumenata
- usluge novéanih posiljaka,
te u poslovnicama FINA-e:
- polaganje na Ratun | podizanje gotovog novea s Rafuna u domadoj valuti
- izvrienje platnih transakcija u domacdoj valuti

2.3. Podno3enjem Zahtjeva za izmjenom pe transakcijskam racunu Kiijent moZe izmijeniti statusne | druge podatke navedene u Zahtjevu za otvaranje transakcijskog
raluna te Zahtjevu za aktivaciju transakcijskog racuna, a 3to ukljutuje | podatke koje je unio u Sustav START prije iniciranja otvaranja Ratuna. Zahtjev za
izmjenom po transakcijskom radunu, u tom slucaju, priloit e se ovom Ugovoru i Ciniti njegov sastavni dio.

2.4. Pojedine platne usluge Klijent moZe obavijati | Distributivnim kanalima (primjerice Erste NetBankingom, dnevno no¢nom trezoru, Erste FonBankingom) za koje je
potrebno podnijeti zahtjev koji po odobrenju od strane Banke postaje sastavni dio Okvirnog ugovora.

2.5. Ugovorne strane suglasno utvrduju da e naloge za placanje modi zadavati samo Ovlastenici.

Clanak 3.

31. Banka ce na sredstva na Ratunu obratunavati i placati kamatu u skladu s Odlukom o visini kamatnih stopa objavijenoj na internetskoj stranici Banke
www.erstebank.hr. Kamatna stopa je promjenjiva te ju Banka moZe promijeniti bez prethodne obavijesti i suglasnosti Klijenta. Obavijest o izmjeni kamatne stope Banka
¢e Klijentu dostaviti na prvom sljededem izvodu o isplati kamate za prethodno razdoblje. Potpisom ovog Ugovora Klijent potvrduje da je, u skladu s vaZec¢im propisima,
upoznat s uvjetima depozita i efektivnom kamatnom stopom koja je jednaka nominalnoj.

3.2. Za obavljanje poslova iz ovog Ugovora Klijent se obvezuje Banci placati naknadu u visini utvrdenoj u Naknadama za usluge platnog prometa u poslovanju s
poslovnim subjektima.

Slanak 4.
4.1, Za obavijanje platnih usluga iz &l. 2.2. Klijent je duZan ispostaviti Banci ispravan nalog za placanje u skladu s Opéim uvjetima Raéuna.

4.2. Potpisom ovog Ugovora Klijent izricito ovladcuje Banku | daje neopoziv nalog Banci da naknade iz €lanka 3. ovog Ugovora naplacuje direktno s Ratuna, au
slugaju da na Radunu nema dovoljno sredstava da se naplati iz sredstava sa svih ratuna otvorenih kod Banke, ako sredstva na istima nisu izuzeta od naplate.
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4.3, Klijent oviadcuje Banku da naloge za naplatu duZnog iznosa naknade i/ili trodkova podnosi i kod drugih banaka i ovlaitenih organizacija koje za Klijenta obavijaju
poslove platnog prometa te ih na temelju ovog Ugovora oviadcuje da postupe po takvom nalogu, odnosno u slu¢aju nedostatka sredstava, da naloge evidentiraju | po
priljevu sredstava iste izvrse, ako sredstva na raunima nisu izuzeta od naplate.

4.4, Smatra se da je Klijent dao suglasnost/autorizaciju za Izvrienje platne transakcije ako je autorizacija dana na bilo koji nacin naveden u Opéim uvjetima Racuna.
4.5.U svakom slutaju Klijent je odgovoran za izvrienje neautorizirane i Zili neuredno izvriene platne transakcije u punom iznosu do trenutka blokade platnog instrumenta.

4.6.Klijent izjavljuje da prema njegovom saznanju, primjenom duZne paZnje, njegovi zaposlienici, rukavaditelji, posrednici, zastupnici nisu Osobe koje podlijeZu sankcijama
te da navedene osobe nisu ukljutene u bilo kakvu aktivnost za koju se moZe razumno ofekivati da ¢e rezultirati njihovim edredivanjem kao Osoba koje podlije2u sankcijama
te da navedene osobe nisu primile obavijest ili na drugi natin saznale da je u odnosu na njih je podnesen/a ili poduzet/a zahtjev/radnja/tuzba ili pokrenuti postupak
ili istraga u vezi s ili radi primjene Sankcija od strane Tijela nadleZznog za donosenje sankcija. Pojmovi Sankcija, Osoba koje podiije?u sankcijama i Tijela nadlenog za
donoienje sankcija definirani su i imaju isto znadenje kao 3to je navedeno u Opdim uvjetima Rafuna.

4.7.Klijent se obvezuje da:

= nece koristiti sredstva po Ra¢unu, ili prouzrogiti ili dozvoliti da se sredstva po Racunu koriste, izravno ili neizravno, kao pozajmice ili drugi oblici predujma, za provodenje
transakcija, ulaganja ili za druge oblike financiranja ili podrZavanja poslovnih aktivnosti Osobe koja podiijeze sankcljama ili keriste na bilo koji drugi nacin koji bi doveo
do krienja Sankcija;

- ¢e osigurati da nijedna Osoba koja podlijeZe sankcijama nije viasnik sredstava koja Klijent uplacuje na Ra¢un ili se uplacuju u ime Klijenta na Ratun;

- da ce osigurati da bilo koja osoba koja nastupa uime Klijenta nije uklju¢ena u bilo kakvu transakciju, aktivnost ili ponasanje koje kri Sankcije ili mo2e prouzrotiti da Klijent
postane Osoba koja podlijeZe sankcijama odnosno da nece angaZirati takvu asobu;

- da nece, svjesno, nakan 3to je proveo razumno ispitivanje, koristiti bilo koji prihod ili povlasticu koja proiziazi iz bilo koje aktivnostiill poslovanja s Osobom koja podlijeZe
sankcijama u svrhu ispunjenja obveza iz ovog Ugovora.

€lanak 5.

5.1. 0 promjenama stanja na Rafunu Banka Ce izvijestiti Klijenta Izvatkom prometa po Ratunu na ugovoreni nadin u skladu sa Zahtjevom za otvaranje transakcijskog
ratuna, Zahtjeva za aktivaciju transakcijskog rauna ili na zahtjev Klijenta u poslovnici Banke. Za izvadak prometa po Racunu Banka naplacuje naknadu u skladu s
Naknadam a za usluge platnog prometa u posiovanju s poslovnim subjektima.

Clanak 6.

6.1 0vaj Ugovor je sklopljen danom potpisa obiju ugovornlh strana, a stupa na snagu danom otvaranja Ratuna ili danom aktivacije Ra¢una gije je otvaranje Inicirano
Sustavom START, o femu ¢e Banka obavijestiti Klijenta sa Obavijesti o otvaranju i broju rafuna koja je sastavni dio ovog Ugovora,

6.2. Ugovor se sklapa na neodredeno vrijeme s moguénoscu otkaza bilo koje ugovorne strane na nadin odreden Op¢im uvjetima Ra¢una.

6.3. Klijent se obvezuje prije podnosenja Zahtjeva za zatvaranje rauna podmiriti svoje obveze s bilo kojeg osnova prema Banci.

Clanak 7.
Za sve &to nije regulirano ovim Ugovorom primjenjivat ¢e se odredbe preostale Dokumentacije koja &ini Okvirni ugovor te podredeni drugi Akti Banke.

¢lanak 8.
U sluZaju spora ugovara se nadlenost stvarno nadleZnog suda u sjedidtu Banke.

Clanak 9.
Ovaj Ugovor sastavljen je u 2 (dva) istovjetna primjerka, 1 (jedan) za Banku i 1 (jedan) za Klijenta.

Ovjera Banke | datum vazenja

Potpis osobe cyllaitene Za zastupanje
[
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IZVOD IZ POSLOVNIH KNJIGA

Erste & Steiermaerkische Bank d.d., Jadranski trg 3a, 51000 Rijeka, kao pravni sliedbenik Bjelovarske banke
d.d., Bjelovar, Cakovetke banke d.d., Cakovec, Trgovacke banke d.d., Zagreb i Rijecke banke d.d., Rijeka
na dan 15.12.2023. godine ima trazbine prema drustvu LIKA SVJETLO d.o.0., Smiljansko Polje 71/4,
53000 Gospi¢, OIB: 49311255006 temeljem:

Ugovor o kreditu 1100990670
Glavnica ~ iskori§teni okvirni kredit 11.920,37 EUR |
Redovna kamata 191,18 EUR
Naknada platnog prometa 116,12 EUR
Proviz. za prilive 0,96 EUR
UKUPNO 12.228,63 EUR
Glavnica — neiskoristeni okvirni kredit 1.349,63 EUR

ERSTE&STEIERMAERKISCHE[BANK d.d.
Sluzba upravianja losim plasmanpima tvrtki
[

i

Sud upisa U registar Trgovacki sud v Rijea MBS: 040001037 Matdni brop 3337367 - OIB. 23057032320 IBAN. HRS324020061031 762160 - SWIT T/BIC: ESBOHR22

Temelni kapital 237 778.330,00 EUR, uplagen u cijelosti podielien na 16 984 175 dionica, swska nominalne vrijednost) 14,00 LUR uprava: Christoph Schaetboeck,
| | H i

Kredumir Banic, Hannes Fratzbacher, Martin Hernig, 2denke Matak - Predsjednib Nadzoreop odbora 2l Cernke
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Obrazac zaduZnice - siranica .
ZADUZNICA

Duznik: Tvrika ili skracena tvrtka/naziv/ime i prezime:

LIKA SVIETLO d.o.0.

Sjediste/mjesto i adresa: Gospic (Grad Gospié), Smiljansko Polje 71/4
OIB: 49311255006

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine Vjerovnika: Tvrika ili skracena tvrtka/naziv/ime i prezime:
ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d.

Sjediste/mjesto i adresa: Rijeka, Jadranski trg 3a

OIB: 23057039320

wiznosu glavnice od:' =13.270,00 EUR (trinaesttisu¢advjestosedamdeset eura)

uvecanom za:* ugovorne kamate po stopi od 8,1000% godisnje, fiksno te pripadajuce naknade i trodkove
te sa zateznom Kamatom po stopi od:* 12.0000% godisSnje, promjenjiva

a koja tece od dana dospijeca odredenog od strane vjerovnika prilikom podnosenja zaduznice na naplatu, do
namirenja, zaplijene svi racuni koje ima kod banaka te da se novac s tih raéuna, u skladu s izjavom sadrzanom u
ovoj zaduznici, isplacuje vjerovniku.
Vjerovnik je ovlasten sam odrediti opseg ili vrijeme ispunjenja trazbine prilikom podnosenja zaduznice na naplatu,
odnosno u prijedlogu za provedbu ovrhe ili prijedlogu za ovrhu.
Ova zaduZnica izdaje se u jednom primjerku i ima ucinak rjeSenja o ovrsi kojim se zapljenjuje trazbina po racunu
i prenosi na ovrhovoditelja po proteku roka od 60 dana od dana kada je isprava dostavljena Financijskoj agenciji
(u daljnjem tekstu: Agencija), ako Agencija u tom roku ne zaprimi drukéiju odluku suda,
Na ovoj zaduznici ili u dodatnim ispravama uz ovu zaduZnicu, istodobno kad i duznik ili naknadno, obvezu prema
vjerovniku mogu preuzeti i druge osobe u svojstvu jamaca plataca, davanjem pisane izjave koja je po svojem
sadrzaju i obliku ista s izjavom duznika.
Ovu zaduznicu Agenciji dostavlja vjerovnik u izvorniku s u¢incima dostave sudskog rjeSenja o ovrsi izravno,
putem davatelja postanskih usluga preporucenom podtanskom posiljkom s povratnicom neposrednom dostavom
ili preko javnog biljeznika.

Vjerovnik moze svoja prava iz ove zaduznice prenositi ispravom na kojoj je javno ovjerovljen njegov potpis na
druge osobe. Koje u tom slucaju stjecu prava koja je po ovoj zaduznici imao vjcrovnik.
Na temelju isprava iz clanka 214, stavak 1.1 2. Ovrinog zakona, vjerovnik moZe po svom izboru zahtijevati na
nagin propisan Ovrinim zakonom od Agencije naplatu svoje trazbine od duznika ili jamaca plataca, ili i od duznika
i jamaca plataca.
Vjerovnik moze od Agencije zahtijevati da mu vrati ovu zaduznicu ako njegova trazbina nije u cijelosti namirena,
U tom ce slucaju Agencija naznagiti na ovoj zaduznici iznos troskova, kamata i glavnice koji je naplacen. Ako je
vjerovnik u cijelosti namirio svoju trazbinu prema ispravi iz ¢lanka 214. stavak 1. i 2. Ovrinog zakona, Agencija
¢e obavijestiti o tome duznika ili jamea platea i na njegov mu je zahtjev predati.
Isprave iz clanka 214, stavka 1.1 2. Ovrinog zakona imaju svojstvo ovrsnih isprava na temelju kojih se moze traziti
ovrha protiv duznika ili jamaca plataca na drugim predmetima ovrhe.
Duznik odnosno jamac platac je suglasan i pristaje da mu javni biljeznik, nakon potvrde, izda izvornik ove
zaduznice v skladu s odredbom ¢lanka 50. stavak 2. Zakona o javnom biljeznistvu,

Mjesto i datum izdavanja Potpis duznjka

Gospic, 16.08.2023.

LIKA SVJETLO d.o.o0.
SMILJANSKO POLJE 71/4
GOSPIC
0IB; 49311255006

Napomena: Iznos trazbine upisuje se brojkom 1 rijecima, Ostale brojke i datumi upisuju se samo brojkama.
Rodeno ime i datum rodenja se ne upisuju. Prazna mjesta u tekstu nije potrebno popuniti crtama,

! Upisati trazbinu u eurima ili u eurima uz valutnu klauzulu ili u stranoj valuti, brojkom i rije¢ima.

* Upisati ugovorne kamate i ostale sporedne trazbine ako ih ima, ili upisati rijeci »bez uvecanjac. -

! Upisati stopu zatezne kamate.
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Obrazac zaduznice — siranica 2.

Jamae platac: Tvrtka ili skracena tvrtka/naziv/ime i prezime:
BLAZENKA JURCIC

Sjediste/mjesto i adresa: GOSPIC, GOSPIC, ULICA VILE VELEBITA 3
OIB: 63343579650
DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove zaduznice zaplijene svi moji racuni kod banaka te da se novac s tih
racuna. u skladu s mojom izjavom sadrzanom u ovoj zaduznici. isplacuje vierovniku.

Mjesto i datum izdavanja: Potpis jamca plgtea:

Gospic, 16.08.2023.

Jamac platac: Tvrtka ili skracena tvrtka/naziv/ime i prezime:
MAX VIVIAN

Sjediste/mjesto i adresa: GOSPIC, GOSPIC, ULICA MIROSLAVA KRALIEVICA §
OIB: 75296667738
DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove zaduznice zaplijene svi moji raéuni kod banaka te da se novac s tih
racuna. u skladu s mojom izjavom sadrzanom u ovoj zaduZnici. isplacuje vjerovniku,

Miesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca:

o~
Gospicé, 16.08.2023, fjlgiZ;;%fi:;jif, L
. = o [

Jamac platac: Tvrtka ili skracena tvrtka/naziv/iime i prezime:

Sjediste/mjesto i adresa:
-OIB:
Po PR DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove zaduZznice zaplijene svi moji racuni kod banaka te da se novac s tih
racuna. u skladu s mojom izjavom sadrzanom u ovoj zaduznici, isplacuje vierovniku.

Mjesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca:

-
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REPUBLIKA HRVATSKA
Javni biljeZnik
BORIS ZDUNIC
Gospic, Popa Frana Binickog 10

Poslovni broj: OV-3502/2023

Ja, javni biljeznik BORIS ZDUNIC, Gospic, Popa Frana Binickog 10, potvrdujem da su stranke:

LIKA SVJETLO d.o.0., MBS 020039417, OI1B 493112550086, Gospic (Grad Gospic),
SMILJANSKO POLJE 71/4, zastupano po direktoru BLAZENKI JURCIC, OIB 63343579650,
GOSPIC, GOSPIC, ULICA VILE VELEBITA 3, ¢iju sam istovjetnost utvrdio uvidom u osobnu
iskaznicu br, 115591040 PU Licko-senjska, ovlastenje za zastupanje utvrdeno je uvidom u sudski
registar elekrronickim putem na danasnji dan, kao duznik,

) BLAZENKA JURCIC, OIB 63343579650, GOSPIC, GOSPIC, ULICA VILE VELEBITA 3, ciju
sam istovietnost utvrdio uvidom u osobnu iskaznicu br. 115591040 pU Licko-senjska, kao jamac
platac,

MAX VIVIAN, OIB 75296667738, GOSPIC, GOSPIC, ULICA MIROSLAVA KRALJEVICA 8,
Ciju sam istovjetnost utvrdio uvidom u boravisnu iskaznicu 3306252 pu Licko-senjska, kao jamac
platac

,| podnijele prednju privatnu Ispravu: Zaduznicu izdanu Erste&Steiermirkische Bank d.d. za iznos
| traibine 13.270,00 EUR od 16.08.2023, na potvrdu.

i Potvrdujem da sam prednju privatnu ispravu ispitao i utvrdio da ona po svom obliku odgovara
propisima o javnobiljeznickim ispravama, a po svom sadrZaju propisima o sadrzaju ovrsnog
javnobiljeznickog akta.

Sudionicima pravnog posla sam ispravu procitao te ih upozorio da potvrdena privatna isprava ima
shagu ovrsnog javnobiljeznickog akta. Sudionici izjavljuju da prihvacaju pravne posljedice koje iz toga
proizlaze za njih i da to odgovara njihovoj volji.

Javnobiljeznicka nagrada zaracunata po ¢l. 8. Pravilnika o naknadi nagradi javnih biljeznika u
ovrsnom postupku u iznosu od 17,00 eur uvecana za PDV u iznosu od 4,25 eur.

Gospic, 22.08.2023.

Javni biljeznik
BORIS ZDUNIC

J'II{ I(—"‘)

|
JAENOG BILUEZNIKA
| L:Q-'SJEDNIK
1ARIA GRIVIgI®
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Zagreb 10000 - Zelinska 4

/M\S\h
: Tel.01 487 35 11 ; Fax. 01 487 35 13

MADAR i (_'-_ & LU e-mail: madaric.lui@odml.hr

: Varaidin 42000 - Kapucinski trg 5/
ODVJETNICK DRUSTV :
J C—O. © i Tel.042 810017 ; Fax. 075 B05 638

LAW FIRM e-mail: madaric.lui.vz@odml.hr

! Rijeka 51000 - 22. Lipnja 18
! Tel 051371362 ; Fax. 075 805 638
: e-mail: madaric.lui.ri@dml.hr

! Koprivnica 48000 — M. P. Mi3kine 70

FINANCIJSKA AGENCIJA Tel. 048 220 533 ; Fax. 048 626 731
REGIONALNI CENTAR RIJEKA e-mail: madaric.lui.kc@odml.hr
F. Kurelca 8

! Osijek 31000 - Samatka 9

5 ij -
1000 RIJEka : Tel. 031 200 356 ; Fax. 075 805 638
! e-mail: madaric.lui.os@odml.hr

Split 21000 — MoZuronicevo Setaliite 13
Tel. 021 636 082 ; Fox. 021 637 082
e-mail: madaric.lui.st@odml.hr

"Za predstecajni postupak”

Varazdin: 05.01.2024.

Nas znak: E PR 195

VJEROVNIK: ERSTE & STEIERMARKISCHE BANK d.d., Rijeka, Jadranski trg 3a, OIB:
23057039320, koje zastupa Hrvoje Lui, odvjetnik iz Odvjetnickog
drustva Madari¢ & Lui d.o.0. iz Zagreba, Pisarnica Varazdin,

: ineki trq 51

DUZNIK: LIKA SVJETLO d.c.o., OIB : 49311255006, Smiljansko Polje 71/4,
53000 Gospic

radi: prijave trazbine u predstecaj

1x

PRIJAVA TRAZBINA U PREDSTE(‘EAJNI POSTUPAK
- Sukladno él. 36 Stecajnog zakona (NN 71/15)

L Rjesenjem Trgovackog suda u Rijeci, posl. broj 5t-487/2023-6 od 15.12.2023.
otvoren je predstecajni postupak nad duznikom LIKA SVJETLO d.c.o., OIB
49311255006, Smiljansko Polje 71/4, 53000 Gospic.






. Sukladno citiranom Rje$enju Trgovackog suda u Rijeci, predstecajni vjerovnik u
otvorenom roku dostavlja nadleZnoj Financijskoj Agenciji prijavu svoje trazbine.

TroSak:
sastav Prijave 200,00 EUR
- PDV25% 50,00 EUR
UKUPNO 250,00 EUR
Vjerovnik po pun:
Digitally signed
G Ordan  byGoran
v. . ,Glozinic
Privitak: Glozini¢ pate: 2024.01.05
14:51:51 +01'00'

— dokazi navedeni u Prijavi
- generalna punomod
- obrazac 3.
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